
Молодость в колхозе

Текст записан Д. А. Паперно в феврале 2003 г. в д. Еремеево от Серафимы Петровны Бажуковой, 
разобран Д. А. Паперно с С. П. Бажуковой (д. Еремеево), отглоссирован М. Н. Усачёвой
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Я с детства работала в колхозе.
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Весной мы в колхозе сажали картофель.
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Летом таскали копны сена.
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Потом осенью шли в школу в сентябре учиться.
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После учёбы снова работали.
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С четырнадцати лет я уже работала в колхозе.
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Всё делала.
byd tor - всё, букв. всякий кусок
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Мы жали хлеб, ячмень, рожь.
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Скирдовали.
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А осенью, поздней осенью его молотили.
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Возили на лошадях, складывали в овин.
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После сушки в овине его молотили.
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Потом после молотьбы возвращались, едим, после еды опять обратно шли.
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Или сено возили, или опять солому.
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Так, в пятнадцать-шестнадцать лет [я] уже ходила таскать бревна из колхоза.
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До весны мы лес возили.
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Весной снова приходили.
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Потом опять всё время в колхозе работа была, снова работали.
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Сажали, сено сажали и картошку.
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И репу сеяли, сажали, и хлеб сеяли.
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А осенью всё это снова убирали.


